JAROSIEVITZ ERZSEBET

A NAGYENYEDI ISKOLAI SZINJATSZAS SZEREPE
AZ ERDELYI MAGYAR SZINI ELET KIALAKULASABAN
(1792-1848)

Kozép-Kelet-Eurdpaban — igy Erdélyben is — amig létrejtt a hivatdsos magyar
szinjatszas, a XVIII. szazad utolsé évtizedéig, az iskolai szinjatszasnak kellett véllalnia
azt a szerepkort, amelyet a nyugati, sokkal fejlettebb tarsadalmi viszonyok kozétt a
szinhazak toltottek be.

Az iskolai szinjatszasnak tobb évszdzados hagyomanya van az erdélyi katolikus és
protestans iskoldkban is. .

Az erdélyi reformatus iskoldk koziil megkiilonboztetett hely illeti meg az erdélyi
magyar szini élet kialakulasdban a Bethlen Gabor fejedelem 1622-ben Gyulafehérvart
alapitott. majd 1662-t6] Nagyenyeden miikddd akadémiai, azaz féiskolai rangi iskola-
jat. Bar az igazgatok és tanarok inkébb neveld célzatuk miatt partfogoltidk a didkok
szinmiivészeti tevékenységét, az eldadasok kozonségre gyakorolt hatisa egyre fokozo-
dott, és a XVIIL szazad végére talnétte az iskola kereteit.

A nagyenyedi kollégiumban a szini el6adasokat meghatarozott eléirasok szerint
tartottak. Az 1682-es enyedi kozgylilés hatdrozatban irta el6, hogy a didkok kétszer
egy €vben, juliusban és januarban, a vizsgak alkalmabdl, f6ként az antik torténelembdl
adjanak eld darabokat. Tudomasunk van arrél is, hogy mar 1675. februar 24-én , Tét-
falusitol valami kis aktust jatszottak™. Cserey Mihdly irta, hogy 1693. mdjus 2-an
,,Arpédn')l és a mellette 1évé hat scythiai kapitanyokrol” szindarabot adtak elé. 1698-
ban pedig Miskolczi Zsigmond Cyrus cimii térténeti dramajat mutattik be.' E kollégi-
um falai kozott irta Papai Périz Ferenc is bibliai targyt darabjat: Abraham Pétridrcha
fia Izsak és Bathuel Leanya Rebeka Hazassagok alkalmatossagaval 16tt beszélgetését.
amely 1703-ban nyomtatdsban is megjelent Kolozsvart.

Bér Nagyenyeden, amint a felsorolt adatok is mutatjék, az iskolai szinjatszds tobb
¢vszazados multtal rendelkezett, a maga hatdrozottabb formajat csak a XVIII. szazad
végén kapta meg, amikor a tarsadalmi kiizdelmekkel osszekapesolodva miiveldés-for-
mélod erdvé valt. Amint a bécsi Magyar Kurir tuddsitasaibdl értesiiliink, 1791 &szén
harmincot ,,N.Enyeden tanulé Togas Dedkok és Urfiak” onképz6 kort alapitottak, s a
nyelv miivelésére legfontosabb eszkdznek a szinjatszast tartottdk, ezért Theatralis Tar-
sasagot hoztak létre.” Céljuk gorog, latin, francia és német nyelvbl szindarabot fordi-
tani, eredeti magyar darabokat bemutatni. Terviiket valora is valtottak, 1792-ben be-
mutattak Voltaire Brutusit meg a Diaeta cimii eredeti vigjatékot.’ Ugyancsak a Ma-
gyar Kurir enyedi levelez6jétdl olvashatjuk, hogy a kollégium didkjai Erdély kiilonbo-

1 Vita Zsigmond: Tudomannyal éa cselekedettel, Trodalmi Konyvkiado, Bukarest, 1968. 150.
2 Magyar Kurir, 1791. december 29. 103.
3 Enyedi Sdndor: Az erdélyi magyar szinjatszas kezdetei, Bukarest, 1972. 18.
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z0 varosaiban is tartottak eléadasokat. igy ,,Torddn, Dévan, nem ujjsagok a Magyar
vig €s szomoru Jatékok, mellyeknek szerzéi a N. Enyedi Ifjak. Eljatz6doi pedig azok-
ban a varosokban sziiletett s nyaralni haza ment Tanulék. N, Enyeden, nem hazudok
ha azt mondom, hogy 15 esztendéktol fogva minden kollégyomi esztendék egy Thea-
tralis Jatékokkal rekesztetnek be. Tobbnyire két része van a Jatéknak: az elsé szomo-
ri, az utolsé vig.”* 1792 szeptemberében a magukat meg nem nevezé 6t nemes mel-
lett tizennégy, egyszerfi, kozrend(i nagyenyedi diak Kolozsvaron kiadta a Proba cimii
zsebkonyvet.” Ebben 6t szindarabot kézoltek a versek mellett, koztiik két Moliére vig-
Jatek: Az erdszakos hizassag (Sganarelle) és A kéntelenségbél valé orvos (Botcsinalta
doktor) forditdsat. A két dramat, feltételezésiink szerint, a didktarsasdg két kiilonbozd
tagja forditotta. Erre enged kovetkeztetni a darabok egymastol eltérd nyelvhasznalata,
Jollehet mindkét tehetséges didk az erdélyi népnyelvbol meritett. Ezek az elsé magyar
Moliere-forditasok megeldzték Kazinczy forditasait. A darabok iskolai eldadésairdl
nem rendelkeziink adatokkal, de arrél tudunk, hogy az id6 kézben Kolozsvart megala-
kult allandé szintarsulat 1794. januar 11-én bemutatta Az erdszakos hazassagot. A
szinlap a vigjaték forditéjaként Berethi Gabort tintette fel, s ez valdsziniileg a nagye-
nyedi diakfordito valodi vagy dlneve.® Annak ellenére, hogy a nagyenyedi professzo-
rok koziil egy sem volt ,,patronusa” a Térsasagnak, a Jénai, gottingai, genfl egyeteme-
ken tanult, és kiilfoldrol hazatért fiatal tandroknak, mint Benkd Ferenc, Herepei Adam
vagy Benke Mihaly, valamint a kollégium Bécsbe keriilt tanitvanyainak, mint Barcsay
Abrahédm, Béréczi Sandor és Naldczy Ferenc — Bessenyei Gyorgy mellett a késobbi
testorirok — felvilagosult szelleme sugarzo eréként hatott az tjdonsdgra mindig is fo-
gékony ifjusagra.

Az alma mater vilagias, demokratikus eszmevilagdnak képviseldje Aranka Gyérgy,
az Erdélyi Nyelvmivel6 Tarsasig megalapitoja Marosvasarhelyt 1793-ban, aki ezt irta
az 1791-es orszaggyiléshez intézett ropirataban: ,,Egy magyar jatékszinnek felallitasat
talan legeldl kell vala tennem azok kozott a teendék kozott mellyek anyai nyelviink
gyarapitasara s kézonségesitésére szolgalnak. Bizonyos, hogy legfébb eszkoz.”’ Tehat
a nyelvmiivel6 mozgalommal &sszekapcsolta a szinjatszoi torekvéseket.

Ropiratat olvashatta a kolozsvari és nagyenyedi ifjisig, s nem maradt el a
visszhangja. A nagyenyedi ifjak korében megsziiletett az erdélyi magyar hivatasos
szinjatszas megteremtésének gondolata. A kezdeményezésiikre Kolozsvart, jelenlegi is-
meretink szerint 1792. december 17-én megalakult masodik magyar hivatasos szintar-
sulatnak enyedi didkok alkottak a magjat. Tey Fejér Janos, aki a tarsulat létrejottéért a
legtobbet faradozott, ezért & lett az igazgatoja is 1793-ig, amikor Kotsi Patké Janos
valtotta fel, Kontz Jozsef, Saska Janos, Jancsé Pal, aki hires komikus lett, meg Pergd
Celesztin, aki csak késobb csatlakozott a kolozsvari szinjatszokhoz — mind Nagyenye-
den tanultak. Tehat megallapithatjuk, hogy az elsé erdélyi hivatisos szinésznemzedék
Java része a nagyenyedi kollégium iskolai szinjatszésan nevelkedett ifjakb6! szarma-
zott." S6t 1848-ig is talalunk olyan szinészeket meg dramairdkat, akik Nagyenyeden

4 Magyar Kurir, 1792, 951-952.

5 Proba, mellyet anyai nyelve tanulaséra tett a Nagy Enyeden tanulo ifjak kozott felallott Magyar Tar-
sasag, Kolozsvar, 1792.

6 Ferenczi Zoltdan: A kolozsvari szinészet és szinhaz torténete, Kolozsvar, 1897. 70.

7 Jancsé Elemér: Az Erdélyi Magyar Nyelvmiveld Tarsasag Iratai, Bukarest, 1955, 32.

8 Jakd Zsigmond-Juhdsz Istvan: Nagyenyedi diakok 1662—1848. Bukarest, 1979,
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kedvelték meg a szinmiivészetet, és jartak ki a drémairds iskolajat. Példaként Czako
Zsigmondot emlitem.

A héskorban (1792-1821) kiilonosen, de késobb, 1821 utan is, miutan az erdélyi
magyar szinjatszas a felépiilt koszinhazzal alland6 otthont kapott Kolozsvart, az egyes
szintarsulatok allandé darabhiannyal kiiszkodtek. A kozonség kis létszama miatt szinte
estérél estére uj darabot kellett bemutatniuk. Eleinte éppen a kolozsvari és nagyenyedi
iskolai szinjatszasbol atmentett darabokat vittek szinre.

A darabhidny lekiizdésén egyarant buzgélkodtak az irék, foari mikedvelok és a
szinészek. Az 1840-es évek kozepe tajaig ,,nagyobbara a kiilfoldi Jatékszini frék mun-
kdja utan tett forditasok™ alkottak a miisor java részét, mert a valtozatos jatékrendet
a rendelkezésre 4ll6 kevés szami eredeti darab még nem tudta biztositani. Mint tud-
juk, a szinjatszassal parhuzamosan, kolcsonosen egymasra hatva fejlodott a magyar
dramairodalom.

Az egyes szintarsulatok msorgondjain igyekeztek kénnyiteni a szinész-dramairok
is. Ha irodalomesztétikai és irodalomtorténeti szempontbdl miiveik nem is kimagaslo
alkotasok, szinhaztorténeti szempontbol jelentds szerepet jatszanak. E szerzok egyfor-
mén ismerték a szinpad adta lehet6ségeket és a kdzonség elvarasait, izlését. Noha da-
rabjaik csak ritkdn jelentek meg nyomtatasban, korukban tetszést arattak, és dramairo-
dalmunk torténetében sajatos szint képviselnek.

A szinész-dramairok koziil Pergd Celesztin (1784-1858) dramairoi tevékenységet
mutatom be anélkiil, hogy teljességre torekednék. Teljes neven Oroszfaji Pergd, Pethd
Celesztin Jozsef sokoldalu tehetség: szinész, szinigazgatd, rendezo, a szinhazi konyv-
tar kezeldje ¢s dramair6. 1803-ban lett ,,togas diak” Nagyenyeden, és 1810-ben, miu-
tan mar jatszott Erdély kiilonbdzo kisebb vérosaiban, szegddott a kolozsvari szintarsu-
lathoz, s lett szinte 20 évig (1810-1828) ,.a fiatalsdg és a ndvilag kegyence”'’ Ko-
lozsvéaron.

Ezittal azonban nem kivanok a vandorszinész életpalyajarol, hésszerelmes szere-
peirdl, németes szavalé-énekld eloadasmodjarol, vagy jatékstilusarol beszélni, hanem
néhany, a dramatorténetben legfeljebb csak megemlitett darabjat ismertetem. [lyenek a
Feleki erds cimii 6t felvondsos ,,honi torténet™-e és a Torda hasadéka, vagy az elké-
sett kincs keresék cimii bohozata. Mindkét drama kéziratban maradt fenn és a Magyar
Szinhaz Konyvtaraban, Kolozsvart lelhetd.

Mindkét szinmii targyat a Kolozsvar kornyékével kapesolatos kincskeresé mondéak
alkotjak. A XIX. szazad elején kibontakozo polgdrosodasi folyamattal jart egyiitt,
hogy a pénzt mindenhato értéknek kezdték tekinteni, és Brassai Samuelnek, a Vasar-
napi Ujsag szerkesztdjének kifejezésével élve ,.a kolozsvariakat megszallotta az ingy-
en nyereseg szomja.”'' A meggazdagodasi vagyra tapot szolgltattak az €vszazados
babonas hiedelmen alapulé regék és mondék, amelyek szerint Kolozsvar és kornyéke
tele van kincsekkel. Még Darius kincseit is itt vélték megtalalni.” A hiedelmeket ta-
nulmanyozé Mazsolics Amalia szerint a kincslato hetedik gyermek segitségével pro-

9 Dedk Filep Sdmuel: Plinum az Erdélyi Nemzeti Jatékszin Miivészeti elrendezésérdl, 1829. Kezirat,
Kolozsvar, Allami Levéltar

o Holgyfutar, 1858. december 3. 1104.

1 Vasarnapi Ujsag, 1841. szeptember 5. 573.

2 Jakab Elek: Kolozsvar torténete, 1570-1888. 111, 728.
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haltak meg vagyonra szert tenni a Gyalu feletti hegyekben és Kiskapus hatraban. A
nép képzeletvilagara hatottak ugyanakkor a feleki erdd, vagyis a Biikk gorgetegkdvei
és a Tordai hasadék iireges kézetei.” 1790-ben un. Béanyész vagy Kincskeresd Tarsa-
saz is alakult a kincsek felkutatasara.

Egy, a XIX. szazad elején jol ismert kincskeresé mondahoz, a tordai kéménysepro-
5l szolohoz fiizédik Pergd Celesztin Feleki erds cimii ,honi torténet”-e. E monda
<zerint Kis Janos kéménysepré a Tordai hasadék egyik sziklaiiregébe ereszkedett
kincset keresni, de belészorult, s hat nap utan odaveszett." A kéményseprd alakjat
Gvongyosi Janos is megorokitette egyik versében. A Feleki erdd cimii szindarab szo-
vege Pergd Celesztin kézjegyét viseli. és Bartha Elek 1842. julius 27-i keltezéssel
alairt masolataban érzédott meg."”

A darab cselekménye 1692-ben, Béanffy Gyorgy gubernator idejében jatszodik le
Kolozsvért és a Feleki erddben. Az események torténeti multba vetitésének azonban
nincs semmi jelent6sége, a torténelmi tévlat inkabb a hataskeltést szolgélta. Két par
#lreértésen mulé szerelmi bonyodalma oldédik meg az események soran. Figyelmet
érdemel a mil egyik ifju szerepl6je, Imre azért is, mert alakjaba, feltételezhetden, Per-
=6 Celesztin sajat életrajzi adatait szbtte bele. Mindkettejiik édesanyja ugyanis egy
sazdag f6urtdl elcsabitott arva leany volt, de meghalt. Apjukat egyikitk sem ismerte.
Szarmazasuk miatt iskolatarsaik csufoltak, ezért abbahagytdk a tanulast.'"

A darab a német dramak mintdjara késziilt népies izit, romantikus alkotas, tele ba-
bonas hiedelmekkel, kisértetjaras miatti félelmekkel, a betyarromantikatol atitatott fi-
surdkkal (a Feleki erddben rejtdzo tolvajokkal). Stilusa is romantikus: pdtosszal tele
-lkidltasokat, kormondatokat, kihagyasos mondatokat tartalmaz. Példaul Imre igy pa-
naszolja el életsorsa alakulasat: _Oskolai palyamon nem valék utolsd, még egyik ta-
nulod tarsaim kozziil, kit igyekezetemmel sokkal feljiil mulék, szememre lobbanta szii-
letésem csorbajat, sirva téptem szét oskolai konyveimet, atkozoddm, sirva mentem
haza is, az édesanya érezte gyermeke sorsat, ah a banatnak éles fogai vannak-6 meg-
holt, én azonnal egy idegen szabad sereghez allék™. A draméanak 1833. januar 15-i
el6adasara sikerilt rabukkannunk, Balla Karoly szintarsulata mutatta be Kolozsvaron.'’

A Torda hasadéka vagy az elkésett kincskeresk cimi négyfelvonasos bozozat sz0-
vegkonyvének egy 1850-bdl valo masolatat s egy 1848. julius 15-i keltezési, Posa
Mihalytél készitett kéziratos ,,vezérlapja”-t, vagyis rendezdpéldanyat ismerjiik.”” Ez
utébbi rész onmagaban is értékes, hisz kevés hozza hasonlé példany maradt meg eb-
b6l a korszakbol.

A darab romantikus elemekkel atszétt cselvigjatek. Dramaturgiai szempontbol sok-
kal sikeriiltebb alkotas, mint a Feleki erdd. Targya: hogyan hasznalja fel egy nemes
ifja, Erdei Pal vandorszinész baratja, Szerémi Sandor segitségével, Kamatossy uzso-

13 Mazsolies Amdlia: A hetedik gyermek kincslatasa, Erdélyi Mazeum, 1943. 46-52.

14 Ustokas, 1870. januar 8. 21. '

's Feleki erdd, Magyar Szinhdz Konyvtara, Kolozsvar S7/984. sz. A kézjegyet vo. az Allami Levéltar,
Kolozsvar, Nemzeti Szinhdzi levelezések, 94. sz. Pergd Celesztin P. Horvath Déniclhez, Kolozsvar,
1821. aprilis 2.

16 Kolozsvari Kozlony, 1858. november 21.

17 Zsebkonyv F.31/332.

1s Torda hasadéka vagy az elkésett kincs keresdk 4 felvondsos bohézat, Magyar Szinhaz Konyvtira, Ko-
lozsvar Sz/3358. sz.
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rasnak és testvérének, az 6zvegy Erzsok aszonynak a babonas hiszékenységét, és ho-
gyan nyeri el Kamatossy nevelt lanyanak, Julianak a kezét. A fiatalok kitapintjak Ka-
matossy €s Erzsok asszony gyengéit, és épp azokat forditjak elleniik. A szereplok Er-
deit, a nemes ifjit kivéve, mind polgari és népi alakok.

Kamatossy, a gazdag uzsoras a fosvénység megtestesitdje, eloképe Moliere Harpa-
gonja volt. Kiils6 és belsd portréjat Jakab, a szolga rajzolja meg taldléan: ,,sovany,
mint a f6ld népe a Basta idejében”, ,,Nadragja zsebe ugy festve van a penésztol, hogy
hamarabb magara vonhattya a menk&t, mint a Torockai vasas hegyelk”, ..Itt ndlunk a
mértékletesség olyan comandd-szd, mellyhez még a kéménybél kiment fiist is alkal-
maztatja magat”, ,,Ugy szereti a pénzt, hogy ezen a balvanyért még ma kész volna
vissza térni a pogany vallasra”.

A néphiedelem ebben a miiben is meghatdrozd szerepet tolt be. Erdei és Szerémi
a Torda hasadékaban rejlé Darius kincs megszerzésére buzditja killon-kiilon Erzsdkot
és Kamatossyt. A kapzsi testvéreket kecsegteti a kincs, és nem veszik észre, hogyan
jarnak tal az esziikdn a fiatalok, és érik el céljukat, szerelmi vagyuk beteljesiilését.

A szerzd a ,,munkaban” és , szorgalomban”, nem pedig az oroklésben vagy az
egy€b vagyonszerzési kisérletekben jeloli meg a polgari életeszmény valdravaltisanak
lehetdségét. Szembedllitja a boldogsagszerzés két forrasat: a vagyont és a szerelmet.
Feltehetdleg Pergd Celesztin ismerte mar Vorésmarty Mihaly Csongor és Tiinde cimd
mesedramajat, és ez is hatdssal volt 4, masrészt a polgarosodd tarsadalom életfelfoga-
sat tiikrozi a mi. Nyelvezete népies, a korabeli tarsalgasi stilusban irt alkotas.

A darab cimét Ferenczi Zoltan is emliti A kolozsvari szinészet és szinhaz torténete
cimili nagyjelentoéségii munkdjaban. Az 1835. februar 6-i eldadasrdl, amely Néb Maria
jutalomjatéka lett volna, tudjuk a korabeli hirlapokbél, Ferenczi megjegyzi, hogy el-
maradt, csak 1836. jinius 5-én keriilt sor a bemutatéra.'” Néb Maria 1839. augusztus
26-i jutalomjatékarél mar nincs tudomasa. Ez utdbbi eldadasrél olvashatjuk a brassoi
Erdélyi Hirlapban, hogy ,,A jutalmazott inkabb tetszett a darabnal”.*’ A kézonség pol-
gari rétegének a darabrol alkotott ilyen visszhangjarol arra kovetkeztethetiink, hogy
nem sokszor jatszhattak, mert sokan dnmagukra ismertek a fosvény, pénzsovar szerep-
I6kben, s ezt a szinpadrdl elhangzo birdlatot nem szivesen fogadtak. A drama azonban
a szinész-dramairo tehetségét, eredetiségre, s6t idoszerlisége valod torekvését bizonyitja.

Pergd Celesztinnek még egy szinmiivét kivinom megemliteni, amely a szakiroda-
lomban kevéssé ismert, a Linczigh Jdnos kolozsvdri kirdlybire vagy Két nap egy szd-
zadbdl cimil négyfelvonasos torténelmi dramajat. A darab 1845. januar 24-i eléadasa-
rol emlékezik meg Ferenczi Zoltan is idézett tanulméanyaban, s olvashatunk réla a ko-
rabeli hirlapokban is.*' A darab cselekménye a XVII. szdzadban jatszodik le. Fészere-
pldje, Linczigh Janos, fobird és a sziicsok céhmestere, valoban €16 személy volt Ko-
lozsvaron. Az abrazolt esemény is valoban megtirtént, ezt bizonyitja Linczigh Janos
fennmaradt napldja. A f6bird a darabban batorsagardl, hazafisagardl, hdsies helytalla-
sardl tett tanubizonysagot akkor, amikor Szejdi Ahmet torok basa el akarta foglalni
Kolozsvart. Az ilyen hésies magatartds iddszeri volt a darab eldadasanak idején, de
annak dagalyos stilusat méltan birdlta a korabeli sajto.

19 Ferenczi Zoltan 1. m. 334.
20 Erdélyi Hirlap, 1839. szeptember 14. 149,
21 Mualt és Jelen, 1845, februar 7. 65-66.
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Az 1840-es évekre a torténeti dramak ¢és hagyomanyos vigjatékok divatja hanyat-
lani kezdett a kolozsvari szinpadon, s egyre nagyobb teret foglaltak el a polgari targyu
tarsadalmi dramék és vigjatékok. A romantikus tarsadalmi dramaval Uj embertipus ke-
rilt a szinpadra. a magyar polgdr alakja. A miifaj egyik kiemelkedd miiveldje az a
Czak6 Zsigmond (1820-1847), aki ugyancsak a nagyenyedi kollégium didkjaként lett
elébb szinész, majd dramairé.

A romantika szellemétdl atflitstt kortarsi kritika sokszor el is tilozta dramainak Jje-
lentBségét, s a Kalmdr és tengerészt Katona Jozsef Bank banja mellé dllitotta.” Da-
rabjainak szinpadi sikere annak tulajdonithaté, hogy mind dramaforditasai, mind ere-
deti alkotdsai akkor keletkeztek — az 1840-es években —, amikor a romantikus drama
viragkordt €lte a magyar szinpadokon. Elsé sikert aratott dramajat, a Kalmér és tenge-
részt Pesten 1844. november 18-an, még nyomtatasban valé megjelenése eldtt vitték
szinre. Hamarosan ezutan, 1845. februir 26-an Kolozsvart is bemutattak. A kolozsvari
kozonség érdeklodését bizonyitja a Mult és Jelenben megjelent kritika, amely arrdl is
beszamol, hogy ,,a szinhaz fulladdsig tsmve volt nézdkkel”.”

Még nagyobb sikert aratott Czaké Zsigmond rejtélyes cimii Végrendelete. A tragé-
diat az Erdélyi Hirado kritikusa ,,a legmélyebb Iélektani forrasokbal irott egyik legne-
hezebbjé”-nek tartja.™* Az 1845. augusztus 21-i pesti bemutatot két honap mulva, ok-
tober 12-én a nagyvaradi, majd oktober 29-én a kolozsvari kévette. A darab négy ko-
lozsvari €s négy vidéki (nagybanyai, nagyvaradi, szatmari és szilagysomlyoi) eldadast
ért meg Erdélyben még Czaké Zsigmond életében.

A Leona cimii filozéfiai dramdjat is szinre vitték Kolozsvaron, de ez a darab nem
hozta meg a vart sikert.” Annal gyakrabban jatszottak a Dennery és Maillan Mari,
egy anya a népbdl cimii francia dramajanak forditasat, s ezt a kozonség is lelkesedés-
sel fogadta.™

A nagyenyedi iskolai szinjatszasrol végezetill megallapithatjuk, hogy érezhetd az
erdélyi magyar szinjatszasra gyakorolt hatdsa 1848-ig, s6t késdbb is. Ha valtozott is a
szerepe 1792 utdn, miutdn Kolozsvart létrejott a hivatdsos szinjatszé tarsasag, hisz is-
met iskolai jellege érvényesiilt fokozottabban, miivelédéstorténeti jelentésége megma-
radt. A didkszinészek pedig tovdbbra sem mondtak le miivészi igényességiikrol. Ezt
bizonyitja az a tény is, hogy eldadtak példaul 1796. julius 29-én Simai Kristéf Mes-
terséges ravaszsag cimil vigjatékat.”’Keésobb Kolozsvar szinpadi kulturdja visszahatott
a nagyenyedi miivelddési életre kiilonosen 1815-161 kezdédéen, miutan az egyes szin-
tarsulatok nyaranta vendégszerepeltek Enyeden.”

22 Erdélyi Hirado, 1845. aprilis 4. 213.

23 Mult és Jelen, 1845, marcius 4. 107

24 Erdélyi Hirado, 1845. november 7. 705.

25 Mult és Jelen, 1847. januar 3. 385.; Kiskovet, 1847 Januar 17. 24.

26 Mult és Jelen 1846. julius 2. 307.; Kiskdvet, 1846. december 13. 400.
27 Vita Zsigmond, i. m. 169.

28 Enyedi Scndor, i. m. 193-194.
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The Role of the Nagyenyed School Plays in the Development of Hungarian
Theater Life in Transylvania, 1792—1848

Erzséber Jarosievitz

The study examines the significant influence of the college at Nagyenyed in the theatrical and cultural
life of Transylvania. Originally founded by Gébor Bethlen, Ruler of Transylvania, at Alba lulia in 1622, the
Reformed college relocated to Nagyenyed in 1662. The professors initially supported theatrical productions
for educational purposes. However, by the end of the eighteenth century the theater had expanded beyond
the framework of simple student dramas. Beginning in 1682 the school’s administration formally established
semiannual performances in July and January. By the end of the eighteenth century the number of annual
presentations had increased and thirty-five students had established a ..theatrical production company”.

This school theatrical society saw the cultivation of the Hungarian language as the most important
function of staging school dramas. They desired to translate and perform Greek. Latin, French and German
plays in Hungarian. In Préba (Rehearsal), published in 1792, five of their translations were made available
to the public. These included two plays by Moliére, which were the first Hungarian translations of the
French playwright and preceded the better-known Moliére interpretations of Kazinczy. One of the Nagyeny-
ed collection’s Moliére translations, Az erszakos Hazassag (Sganarelle) became a part of the Kolozsvar
professional theater’s original repertoire.

Established in 1792, the Kolozsvar troupe was founded largely by former Nagyenyed students, and du-
ring the years that followed many subsequent members of the company had gotten their start in theater at
the Nagyenyed college. Among the most notable, Celesztin Pergé (1784—1858) enriched the company’s pro-
ductions with two dramas, Feleki erdd (Feleki Forest) and Torda hasadéka (Torda Gap), based on the local
tales of a legendary fortune buried near Kolozsvar. One of the leading Romantic dramatists Zsigmond Cza-
ko (1820-1847) also studied at Nagyenyed. The Kolozsvar theater company often staged his dramas and co-
medies of manners such as Kalmdr és Tengerész (Merchant and Sailor) and Végrendelet (Last Testament).
The influence of the Nagyenyed school performers could be felt throughout the nineteenth century in Tran-
sylvania’s theater life. Beginning in 1815 the Kolozsvar troupe began summer productions at Nagyenyed
and came to influence the subsequent development of the school’s theater.
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